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La Programacién didactica debera contener, al menos, los siguientes elementos:

e Objetivos competencias, contenidos y criterios de evaluacion para cada nivel y curso,
para las pruebas de clasificacion y para la elaboracidon de las pruebas de certificacion de
nivel basico Aly A2.

e Los procedimientos de evaluacion del aprendizaje de los alumnos y los criterios de
calificaciéon que vayan a aplicarse.

e Ladistribucion temporal de las unidades didacticas, temas o actividades en las que se
integran los contenidos y objetivos correspondientes a cada uno de los niveles de idioma

e La metodologia didactica que se va a aplicar.

o Las medidas de atencidn a la diversidad, en su caso, para los alumnos que las requieran.

e Laincorporacion de medidas para estimular el interés y el habito de la lectura, adecuadas
a la edad e intereses de los alumnos, y la capacidad de expresarse correctamente en
publico.

e Los materiales y recursos didacticos que se vayan a utilizar y, en su caso, los libros de
texto de referencia para los alumnos que desarrollen el curriculo oficial correspondiente
a las enseianzas escolares de régimen especial en Castillay Leén

e Las actividades complementarias y extraescolares que se pretenden realizar desde el
departamento
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e Los criterios de promocion para los cursos iniciales de los niveles e idiomas que estén
repartidos en dos cursos.

e Relacién de cursos especificos programados.

e Otras modalidades de enseiianza.

MARCO NORMATIVO

Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas del nivel
basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas de régimen especial
reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacidn, y se establecen las
equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas en diversos planes
de estudios y las de este real decreto.

Decreto 65/2005, de 15 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Orgénico de los
centros que imparten Ensefanzas Escolares de Régimen Especial.

Decreto 37/2018, de 20 de septiembre, por el que se establece la ordenacién y el curriculo de los
niveles basico, intermedio y avanzado de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en la
Comunidad de Castilla y Ledn, modificado por Decreto 21/2024, de 31 de octubre

Orden EDU/1187/2005, de 21 de septiembre, por la que se regula la organizacién y el
funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas de Castilla y Ledn, modificada por Orden
EDU/1657/2008, de 22 de septiembre

Orden EDU/38/2020, de 21 de enero, por la que se regula la promocion y la certificacion de los
niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las Ensefanzas de Idiomas de Régimen Especial en la
Comunidad de Castilla y Ledn.

IDIOMA: INGLES

NIVEL: A1




PROGRAMACION DIDACTICA DE INGLES A1

1. INTRODUCCION

La ensefianza del inglés en las Escuelas Oficiales de Idiomas busca capacitar a los estudiantes
para que utilicen el idioma de manera eficiente, fuera del ambito tradicional del sistema
educativo. En este contexto, la mayoria de los alumnos, aunque no todos, estudian inglés
como primera o segunda lengua extranjera. Aquellos que optan por aprender inglés en nuestra
escuela, ya sea con conocimientos previos o empezando desde cero, buscan perfeccionar sus
habilidades en esta lengua. Por lo tanto, se adopta un enfoque basado en el uso practico del
idioma, lo que abarca el desarrollo de competencias generales, linglisticas, sociolinguisticas
y pragmaéticas.

Nuestras clases siguen la estructura del Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas, que clasifica los niveles en A, B y C, subdivididos en Al, A2, B1, B2, C1y C2. En
nuestra programacion, cubrimos todos los niveles desde Al hasta C2.2, detallando objetivos,
competencias, contenidos y criterios de evaluacion para cada nivel y actividad

comprension de textos orales,

produccién y coproduccion de textos orales,
comprension de textos escritos,

produccion y coproduccion de textos escritos y
mediacion oral y escrita (a partir del nivel B1)

ANANENENEN

2. OBIJETIVOS COMPETENCIAS, CONTENIDOS Y CRITERIOS DE EVALUACION:

Los que se recogen en los Anexos | y Il del Decreto 37/2018, de 20 de septiembre, por el que
se establece la ordenacién vy el curriculo de los niveles basico, intermedio y avanzado de las
ensefanzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad de Castilla 'y Leén.

3. RECURSOS LINGUISTICOS ESPECIFICOS DEL IDIOMA Y NIVEL

Los que se recogen en el apartado Il del Anexo | del Decreto 37/2018, de 20 de septiembre
del BOCYL



https://www.educa.jcyl.es/es/resumenbocyl/decreto-37-2018-20-septiembre-establece-ordenacion-curricul
https://www.educa.jcyl.es/es/resumenbocyl/decreto-37-2018-20-septiembre-establece-ordenacion-curricul
https://www.educa.jcyl.es/es/resumenbocyl/decreto-37-2018-20-septiembre-establece-ordenacion-curricul
https://www.educa.jcyl.es/es/resumenbocyl/decreto-37-2018-20-septiembre-establece-ordenacion-curricul

3.1 Recursos especificos del idioma correspondientes al nivel basico Al

De acuerdo con lo establecido por el MCER y en coherencia con los curriculos derivados de la
LOMLOE, los recursos especificos del idioma en el nivel basico Al constituyen el repertorio de
componentes lingtisticos y discursivos que posibilitan al alumnado participar en intercambios
comunicativos propios de situaciones cotidianas, con un grado de correccién y adecuacién acorde a
dichos niveles.

Dichos recursos abarcan:

e Léxico fundamental y de alta frecuencia, vinculado a ambitos tematicos relevantes para la
vida cotidiana y escolar: datos personales, entorno familiar y social, rutinas diarias, tiempo
atmosférico, ocio, viajes, alimentacidn, horarios, compras y servicios basicos.

e Estructuras gramaticales nucleares, incluyendo el uso de los tiempos verbales presentes
(simple y continuo), el pasado simple de verbos regulares e irregulares de mayor frecuencia,
el futuro expresado con will y going to, las construcciones comparativas y superlativas, los
cuantificadores mas frecuentes (some, any, much, many), asi como preposiciones, adverbios
de frecuencia y conectores bdsicos de secuencia.

e Funciones comunicativas elementales, tales como saludar y despedirse, iniciar y mantener
intercambios breves, solicitar y ofrecer informacién personal, describir personas, lugares,
objetos y rutinas, expresar gustos, preferencias, necesidades y opiniones sencillas, asi como
pedir y ofrecer instrucciones bdasicas.

¢ Recursos fonético-fonoldgicos y ortograficos basicos, centrados en el reconocimiento y la
articulacion de los sonidos mas frecuentes del inglés, el uso correcto de la acentuaciéon y el
ritmo en palabras y enunciados, y la aplicacién de las principales convenciones ortograficas y
de puntuacién.

e Expresiones fijas y formulas de cortesia habituales en situaciones comunicativas previsibles y
frecuentes en contextos sociales, educativos y de servicios.

Este repertorio se considera imprescindible para consolidar las competencias comunicativas propias
del nivel A1, y constituye la base para el desarrollo progresivo de destrezas linglisticas en niveles
superiores.

4. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DEL APRENDIZAJE DE LOS ALUMNOS Y LOS
CRITERIOS DE CALIFICACION QUE VAYAN A APLICARSE.

Véase apartado 5 del proyecto curricular

5. DISTRIBUCION TEMPORAL DE LAS UNIDADES DIDACTICAS, TEMAS O ACTIVIDADES EN
LAS QUE SE INTEGRAN LOS CONTENIDOS Y OBJETIVOS CORRESPONDIENTES A CADA
UNO DE LOS NIVELES DE IDIOMA




TITULO

FECHAS Y SESIONES ORIENTATIVAS

Hello, everybody

1 cuatrimestre

A world of sport

1 cuatrimestre

Open your books

1 cuatrimestre

Your desk and you

1 cuatrimestre

Made in the USA

1 cuatrimestre

Don’t worry. Be happy.

1 cuatrimestre

Great Britain.

1 cuatrimestre

Goodbye to the office?

1 cuatrimestre

Are you a “dog person”?

1 cuatrimestre

Who's that in the photo?

2 cuatrimestre

Eat,sleep,repeat

2 cuatrimestre

Blue Zones

2 cuatrimestre

Sing me a song

2 cuatrimestre

What a noise!

2 cuatrimestre

| love London

2 cuatrimestre

A traditional story

2 cuatrimestre

| don't like Mondays

2 cuatrimestre

Making music

2 cuatrimestre

This is me 2 cuatrimestre
Small mistake, big problem 2 cuatrimestre
Happy New Year 2 cuatrimestre

Observaciones a la temporalizacion:

Se puede variar el orden de las unidades segun criterio del profesor/a y la marcha de la clase. En
todo caso, serd un reparto de unidades didacticas equilibrado de manera que haya tiempo para
impartir todo el curriculo durante el curso escolar. En el curso cuatrimestral, que tendra lugar
desde febrero hasta mayo, los contenidos referidos al primer cuatrimestre se impartiran en los
dos primeros meses del curso (febrero y marzo), mientras que los restantes se veran en los dos
ultimos meses del mismo (abril y mayo).

6. METODOLOGIA DIDACTICA

Métodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza): Véase pagina 8
del proyecto curricular (apartado 4.1y 4.2

Tipos de agrupamientos y organizaciéon de tiempos y espacios:

Cada grupo cuenta con un aula asignada en la que se desarrollan las clases de forma regular.
En este espacio se trabaja con distintos tipos de agrupamientos —parejas, pequefios grupos
0 en gran grupo— segun las necesidades de cada actividad. No obstante, cuando la naturaleza
de la actividad lo requiera, especialmente en el caso de actividades extraescolares o culturales,
se podran emplear otros espacios del centro o incluso espacios exteriores no vinculados
directamente con el entorno escolar, como museos, lugares histéricos, restaurantes o centros
culturales.




7. MATERIALES Y RECURSOS DE DESARROLLO CURRICULAR.

English File A1- Editorial Edicion/ Proyecto ISBN
A2 (Unidades 1-6) Oxford Sta edicion 9780194148030
Materiales

Impresos Véase bibliografia recomendada en la pagina de la EOI de Segovia:
Digital. , ‘. .
, 19! a’ef € Véase enlaces web en la pagina de la EOI de Segovia:
informdticos

Medios
audiovisuales y | Véase pagina 11 del proyecto curricular:
multimedia
Otros Véase apartado 8 de esta programacion (Actividades extraescolares)

8. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES.

En el programa anual de actividades complementarias y extraescolares se incluyen las
propuestas del Claustro de Profesores, los representantes de padres de alumnos, el Consejo
Escolar y los diferentes Departamentos Didéacticos del Centro. Estas actividades tendran caracter
voluntario para los alumnos y los profesores, no constituiran discriminacién para ninglin miembro
de la comunidad educativa y careceran de animo de lucro.

El departamento de inglés presenta las siguientes propuestas:

- Espectaculo de magia: “Do you speak magic?”

- Show “Hablando en canciones” (interdepartamental)

- Conferencias presenciales con diferentes ponentes de habla inglesa, tales como representantes
de alguna embajada de habla inglesa sobre aspectos socioculturales de su pais de procedencia,
charlas o conferencias sobre aspectos de interés (cultura anglosajona, medioambiente y
sostenibilidad, etc.) impartidas por editoriales o por especialistas en el tema.

- Visita guiada en inglés a las destilerias de whisky DYC en Palazuelos de Eresma.

- Asistencia a proyeccion de peliculas en habla inglesa (coincidiendo o no con el festival MUCES
si se celebra).

- Actividades relacionadas con la navidad: concurso de micro relatos, gymkhana
interdepartamental, villancicos en todos los idiomas, degustacion gastronémica de productos
representativos de varios paises, espectaculo musical.

- Celebracion de actividades para conmemorar fechas especificas (dia de la mujer, semana del
libro, mercadillo solidario, St. Patrick’s Day, Halloween, Thanksgiving, etc)

- Visita guiada por Segovia en mayo: nuestros alumnos, ya sean guias profesionales o no,
preparardn con nuestra colaboracion presentaciones de diferentes monumentos y parajes de la




ciudad o alrededores. De este modo se entrenan en un tipo de actividad que les puede ser util
y practican su expresion en inglés, al mismo tiempo que contribuyen a un mayor conocimiento
del patrimonio artistico segoviano.

9. ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES DEL ALUMNADO.

La programacion contempla medidas de atencion a la diversidad para dar respuesta a las
necesidades especificas del alumnado. En el caso de estudiantes con limitaciones fisicas,
psiquicas o0 sensoriales, se aplicaran las adaptaciones necesarias en coordinacién con el
equipo docente y siguiendo las directrices recogidas en el apartado G del Proyecto Curricular.
Asimismo, se podran realizar adaptaciones metodologicas, organizativas o de evaluacion para
facilitar el acceso al aprendizaje del idioma chino, respetando siempre los principios de
equidad e inclusion. En cuanto al desarrollo de las competencias digitales, se fomenta el uso
de herramientas tecnol6gicas como TEAMS, Aula Moodle y el correo institucional de educacyl,
con el objetivo de facilitar el acceso a los contenidos, promover la autonomia del alumnado y
reforzar el aprendizaje fuera del aula. Respecto a las adaptaciones en las pruebas de
evaluacion, se seguira lo establecido en la Orden EDU/38/2020, de 21 de enero, y su
modificacion en la Orden EDU/222/2021, de 24 de febrero, especialmente lo indicado en el
articulo 8, punto 4, en relacion con las condiciones especificas para la realizacion de exadmenes
por parte del alumnado con necesidades educativas especiales.

10. MEDIDAS PARA ESTIMULAR EL INTERES Y EL HABITO DE LA LECTURA, ADECUADAS A LA
EDAD E INTERESES DE LOS ALUMNOS, Y LA CAPACIDAD DE EXPRESARSE EN PUBLICO.

Véase plan de lectura del centro




11. RELACION DE CURSOS ESPECIFICOS PROGRAMADOS.

El programa That’s English! se compone de doce médulos que se imparten a lo largo de un
periodo de seis afios. La estructura modular de estas ensefianzas se ha disefiado con la
intencion de adaptar el proceso de aprendizaje a las condiciones y necesidades de las
personas que, debido a compromisos laborales u otras circunstancias, no pueden asistir de
manera regular a clases presenciales. Dado que estas personas pueden tener diversas
circunstancias personales, se han establecido objetivos educativos parciales que pueden
lograrse en plazos més cortos que un afio académico. Por lo tanto, se ha dividido el programa
en moédulos, que son unidades significativas de ensefianza y aprendizaje con su propio
sistema de evaluacion.

El estudiante tendrd la flexibilidad de avanzar a través de cada uno de los modulos de manera
sucesiva y a su propio ritmo de aprendizaje. Esto permite que cada alumno adapte su proceso
educativo a sus circunstancias y necesidades individuales, lo que es especialmente util para
quienes no pueden asistir regularmente a clases tradicionales.

La configuracion actual del programa That’s English! se compone de doce médulos:

o Los médulos A2.1 y A2.2 equivalen al nivel Al de la ensefianza oficial

presencial.

o Los médulos A2.3 y A2.4 equivalen al nivel A2 de la ensefianza oficial
presencial.

o Los médulos B1.1 y B1.2 equivalen al nivel B1 de la ensefianza oficial
presencial.

o Los modulos B2.1 y B2.2 equivalen al nivel B2.1 de la ensefianza oficial
presencial.

o Los mddulos B2.3 y B2.4 equivalen al nivel B2.2 de la ensefianza oficial
presencial.

o Los mdédulos C1.1 y C1.2 equivalen al nivel C1 de la ensefianza oficial
presencial.

CURSO DE INGLES APLICADO AL CANTO:

Este curso escolar 2025-2026 se sigue impartiendo los cursos de Inglés Aplicado al Canto | y I
a los alumnos de 5° y 6° de EEPP de la especialidad de Canto del Conservatorio Profesional de
Musica de Segovia.

1.
2.

INDICE

INTRODUCCION Y MARCO NORMATIVO
INGLES APLICADO AL CANTO |

2.1. Objetivos generales.

2.2.  Objetivos especificos.

2.3.  Contenidos generales.

2.4.  Contenidos especificos.

2.5. Contenidos minimos exigibles para la promocion al siguiente nivel.




3. INGLES APLICADO AL CANTO Il

3.1.  Objetivos generales.

3.2.  Objetivos especificos.

3.3.  Contenidos generales.

3.4. Contenidos especificos.

3.5.  Contenidos minimos exigibles para la promocion de este nivel.

4. METODOLOGIA
5. BIBLIOGRAFIA Y REPERTORIO
6. EVALUACION
6.1.  Criterios de evaluacion.
6.1.1. Inglés Aplicado al Canto I.
6.1.2. Inglés Aplicado al Canto Il
6.2. Procedimientos de evaluacion, criterios de calificacion y minimos exigibles.
6.3. Pruebas especificas por pérdida del derecho a evaluacion continua.

6.4. Convocatorias de evaluacion.

7. PRUEBAS DE INGRESO A CURSOS INTERMEDIOS

7.1.  Acceso a quinto curso de Ensefianzas Profesionales.
7.2. Acceso a sexto curso de Ensefianzas Profesionales.

8. MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

1.- INTRODUCCION Y MARCO NORMATIVO:

El canto es una disciplina musical Gnica, ya que esta intrinsecamente relacionada con otras
disciplinas artisticas a través de uno de los principales medios de comunicacion y expresion: la
palabra. El texto es fundamental en la musica cantada, y los inicios de la literatura musical se
remontan a ceremonias religiosas y expresiones liricas populares disefiadas para ser cantadas.

El legado vocal que proviene de estos origenes antiguos es sumamente valioso. La musica
puramente instrumental, cuya importancia ha crecido a lo largo de los siglos, tiene sus raices en
la tradicion vocal. Inicialmente, se usaba para acompafar el canto monddico, ya sea individual o
grupal. Mas adelante, se desarroll6 el canto polifénico, en el que las voces se duplicaban. Con
el tiempo, la musica instrumental se independiz6 y dio origen a nuevas y significativas formas de
arte sonoro.

Dado que el texto y la masica han estado inextricablemente unidos desde los comienzos de la
musica cantada, la ensefianza del canto debe incluir el aprendizaje de los principales idiomas
utilizados en la musica vocal. Para transmitir un mensaje de manera efectiva, es esencial
comprenderlo y comunicarlo de manera inteligible al oyente o publico. Esto implica tanto la
comprension del texto como su correcta articulacion, pronunciacion y acentuacion. Es relevante
destacar como ciertos fonemas pueden influir en la expresion musical debido a su sonoridad
especifica.

Ademas de los objetivos practicos, es valioso adquirir conocimientos adicionales relacionados
con el idioma y la cultura de la lengua extranjera utilizada en el canto. Estos conocimientos no




son superfluos; enriquecen la interpretacion. Aprender un idioma en el contexto del canto debe
ser un proceso paralelo al desarrollo de la técnica vocal.

En el Conservatorio Profesional de Musica de Segovia, la especialidad de Canto incluye la
asignatura de Lengua Inglesa durante dos afios en el Grado Medio, lo que refuerza laimportancia
de la relacién entre el idioma y el canto en la educacion musical.

La imparticion de las clases de Lengua Inglesa | y Il correra a cargo del departamento de inglés
de la Escuela Oficial de Idiomas de Segovia y en concreto por la profesora Raquel Lopez Ramos.
Las clases se impartiran en la Escuela Oficial de Idiomas, previo acuerdo con el Departamento
de Canto:

- los lunes de 19:00 a 20:00h en el aula A202 para los alumnos de 6° curso.

En la programacion didactica, que detallamos a continuacién, se han tenido en cuenta, ademas
del parecer del Departamento de Canto, el siguiente marco normativo:

v' Decreto 60/2007, de 7 de junio, por el que se establece el curriculo de las ensefianzas
elementales y profesionales de musica en la Comunidad de Castilla'y Leén.

v' Decreto 65/2005, de 15 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Organico
de los centros que imparten Ensefianzas Escolares de Régimen Especial.

v" Orden EDU/1188/2005, de 21 de septiembre, por el que se regula la organizacion y
funcionamiento de los conservatorios profesionales de musica de Castilla y Leén.

v Orden EDU/1118/2008, de 19 de junio, por la que se regula la evaluacién de las
ensefianzas elementales y profesionales de musica y los documentos de evaluacion, en
la Comunidad de Castilla y Ledn.

v Reglamento de Régimen Interior del Conservatorio Profesional de Misica de Segovia.

El Departamento de Canto y el Conservatorio Profesional de Musica de Segovia coordinan una
actividad conjunta a lo largo del curso escolar. Esta colaboracion es esencial para enriquecer la
formacion de los estudiantes de canto. La propuesta de organizar un concierto en la Escuela
Oficial de Idiomas, en conjunto con los departamentos de aleman, francés e italiano, muestra un
enfoque integral hacia la formacién de los alumnos de canto. La posibilidad de un evento de este
tipo puede ser una experiencia educativa valiosa, que brinda a los estudiantes la oportunidad de
aplicar sus habilidades linguisticas y artisticas en un contexto real.

Es importante tener en cuenta que la realizacion de esta actividad estara sujeta a la disponibilidad
de fechas para los alumnos y el profesor del Conservatorio. La flexibilidad y la adaptacion a las
circunstancias son clave en la organizacién de eventos de este tipo, especialmente en tiempos
de cambios impredecibles.

2.- INGLES APLICADO AL CANTO I

Dicha asignatura se imparte en quinto curso de Ensefianzas Profesionales de Musica.




2.1. OBJETIVOS GENERALES:

La ensefianza de Idiomas Aplicados al Canto en las ensefianzas profesionales de musica tendra
como objetivo contribuir a desarrollar en los alumnos las capacidades siguientes:

a) Conocer bien la fonética del inglés.
b) Comprender todo tipo de mensajes orales o escritos.

c) Leer, dandoles su cabal sentido y expresion, textos escritos de un nivel adecuado a la
capacidad del alumno.

d) Utilizar la lectura de textos con el fin de familiarizarse con los diferentes registros linguisticos
de la lengua cotidiana y de la lengua literaria.

e) Valorar la importancia de la lengua dentro de un texto cantado.

f) Apreciar la riqueza que suponen las diversas culturas y sus lenguajes, concibiendo estos
ultimos como otras tantas formas de codificar la experiencia y de hacer posibles las relaciones
interpersonales.

2.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS:

Nuestro curso tiene como finalidad el aprendizaje del inglés por parte del alumnado de canto y
acompafara, mediante una iniciacién a la diccion en este idioma, el progresivo dominio de la
técnica vocal de los estudiantes. Asi, estudiando especialmente la fonética, pero también las
estructuras morfologicas, sintacticas, léxicas, funcionales y comunicativas mas elementales, se
adquirira una comprension oral y escrita suficiente y una interpretacion aceptablemente correcta
y comprensible de los contenidos lingtiisticos dentro de un texto cantado. Asi pues, los objetivos
especificos podrian resumirse en:

a) Entender la Lengua Inglesa como lengua musical, de cultura en general y como vehiculo de
comunicacion.

b) Iniciar el conocimiento del sistema fonético y del sistema grafico (identificacion y
codificacion).

c) Conocer los diversos elementos de la frase.

d) Empezar a manejar el sistema verbal para la expresion del tiempo presente.

e) Dominar el Iéxico, las funciones y los actos comunicativos fundamentales en contextos
comunicativos sencillos.

f)  Familiarizarse con elementos de dicha cultura y civilizacion.

g) Leer, traducir, comentar e interpretar las partituras de los repertorios de canto en lengua
inglesa.

h) Empezar a valorar dichas obras estéticamente, apreciando algunos valores estilisticos y
comprendiendo el sentido de las piezas, y a transmitir ese disfrute en la interpretacion.

El alumno ha de ser capaz de realizar a un nivel elemental las siguientes actividades:

EXPRESION ORAL:




- Alcanzar un nivel elemental de compresion y expresion oral.

- Desarrollar propias estrategias a la hora de entender lo que se escucha.

COMPRENSION ORAL:

- Reconocer y reproducir los fonemas vocélicos y consonanticos ingleses, diferenciandolos de
los espafioles.

- Acentuar correctamente palabras basicas.
- Comprender las pautas ritmicas y de entonacion mas frecuentes.

- Reconocer de manera basica los simbolos fonéticos

COMPRENSION LECTORA:
- Comprender de modo general partituras sencillas.

- Poder reconocer nombres corrientes, palabras y expresiones muy sencillas, recurrentes en
composiciones artisticas.

2.3. CONTENIDOS GENERALES:

a) Comprension global de mensajes orales.

b) Reproduccion y produccién de mensajes orales.

c) Entrenamiento de las destrezas fonéticas (articulacion, emision correcta, reconocimiento y
diferenciacién auditiva de los fonemas, pronunciacidon correcta, aplicacion a la fonética
cantada, conocimiento de las reglas del sistema fonético-fonolégico).

d) Utilizacién del repertorio individualizado para la adquisicion y realizacion automatizada del
sistema fonético-fonologico.

e) Comprensién global de los textos poético-literarios y conocimiento de su contexto histérico,
cultural y artistico.

f)  Analisis fonético para diferenciar signos de forma autbnoma.

2.4. CONTENIDOS ESPECIFICOS:

Los siguientes contenidos y competencias se estudiaran a lo largo de los tres trimestres del
Curso:

CONTENIDO FONETICO Y GRAFICO:




Entrenamiento de las destrezas fonéticas (articulacién, emision correcta, reconocimiento y
diferenciacion auditiva de los fonemas, pronunciacion correcta, aplicacion a la fonética cantada,
conocimiento de las reglas del sistema fonético):

* Fonemas vocalicos: largos, breves. Diptongos.

* Fonemas consondanticos: sordos y sonoros.

* Pronunciacion /-z/, I-s/, I-is/ para la “-s/ -es” de plural, genitivo sajon y 32 persona de singular.
* El acento en la palabra aislada.

* Introduccion a las formas fuertes y débiles.

* Introduccion al ritmo de la frase en la cadena hablada.

* Introduccion al enlace entre las palabras (linking).

* Enfasis y acento contrastivo.

* Ritmo y entonacion: pautas bésicas.

* Reconocimiento de simbolos fonéticos.

CONTENIDO MORFOSINTACTICO:

Construcciones gramaticales basicas:

- Pronombres personales sujeto.

- Verbo Be en Presente Simple (Singular y Plural).

- Oraciones interrogativas: Wh-y how.

- Sustantivos en singular y plural.

- Determinantes: a/ an.

- Demostrativos: this / these, that / those.

- La expresion de la posesion: determinantes posesivos, genitivo sajon (‘s).

- Adjetivos.

- Presente Simple de verbos sencillos: Forma afirmativa. El uso de auxiliar para las formas
negativas e interrogativas.

- Adverbios de frecuencia.

- Imperativos.

- Pronombres personales objeto (me, his...)

- La expresion de la habilidad: can, can't.

- Laexpresion de la preferencia: like, love, hate...

CONTENIDO LEXICO:

El contenido Iéxico abarcard el vocabulario activo y pasivo necesario para desarrollar
adecuadamente los contenidos funcionales-comunicativos recogidos en el repertorio del 5° curso
de Canto:

- Vocabulario de clase (What’s ‘'musica’ in English? Repeat it, please....)
- Alfabeto.

- Numeros del 0-100.

- Dias de la semana. Meses.

- Paises y nacionalidades.




- Obijetos cotidianos.

- Familia: relaciones de parentesco.

- Colores.

- Sentimientos.

- Eltrabajo y las actividades cotidianas.
- Ocio y tiempo libre: aficiones.

- Cine.

- Vocabulario basico en musica.

CONTENIDO FUNCIONAL:

- Saludar y despedirse.

- Deletrear.

- Hacer presentaciones.

- Registrarse en un hotel.

- Reservar una mesay pedir comida.
- Preguntar el precio.

- Preguntar y decir la hora y la fecha.
- Expresar sentimientos.

- Hacer preguntas bésicas en clase.
- Hablar sobre habilidades

CONTENIDO CULTURAL:

- Los distintos territorios de lengua inglesa: habitos y costumbres.
- Terminologia musical basica.

INTERPRETACION DE PIEZAS MUSICALES:

- Leer la partitura y la transcripcion fonética, traducir la obra, comentar el texto, recitar e
interpretar las partituras de los repertorios de canto de los alumnos.

2.5. CONTENIDOS MINIMOS EXIGIBLES PARA LA PROMOCION AL SIGUIENTE NIVEL:

Los siguientes contenidos y competencias se estudiaran a lo largo de los tres trimestres del
Curso:

CONTENIDO FONETICO Y GRAFICO:

Entrenamiento de las destrezas fonéticas (articulacién, emisién correcta, reconocimiento y
diferenciacion auditiva de los fonemas, pronunciacion correcta, aplicacion a la fonética cantada,
conocimiento de las reglas del sistema fonético).




* Fonemas vocalicos: largos, breves. Diptongos.

* Fonemas consonanticos: sordos y sonoros.

* Pronunciacion /-z/, I-s/, I-is/ para la “-s/ -es” de plural, genitivo sajon y 32 persona de singular.
* El acento en la palabra aislada.

* Introduccion a las formas fuertes y débiles.

* Introduccion al ritmo de la frase en la cadena hablada.

* Introduccidn al enlace entre las palabras (linking).

* Ritmo y entonacion: pautas bésicas.

* Reconocimiento de simbolos fonéticos.

CONTENIDO MORFOSINTACTICO:

Construcciones gramaticales basicas:

- Pronombres personales sujeto.

- Verbo Be en Presente Simple (Singular y Plural).

- Oraciones interrogativas: Wh- y how.

- Sustantivos en singular y plural.

- Determinantes: a / an.

- Demostrativos: this / these, that / those.

- La expresion de la posesion: determinantes posesivos, genitivo sajon ('s).

- Adjetivos.

- Presente Simple de verbos sencillos: Forma afirmativa. El uso de auxiliar para las formas
negativas e interrogativas.

- Adverbios de frecuencia.

- Pronombres personales objeto (me, his...)

CONTENIDO LEXICO:

El contenido l|éxico abarcara el vocabulario activo y pasivo necesario para desarrollar
adecuadamente los contenidos funcionales-comunicativos recogidos en el repertorio del 5° curso
de Canto:

- Vocabulario de clase (What’s ‘cantar’ in English? Repeat it, please, etc....)
- Alfabeto.

- Numeros del 0-100.

- Dias de la semana. Meses.

- Paises y nacionalidades.

- Objetos cotidianos.

- Familia: relaciones de parentesco.

- Colores.

- Sentimientos.

- Vocabulario basico en musica.

CONTENIDO FUNCIONAL.:




- Saludar y despedirse.

- Deletrear.

- Hacer presentaciones.

- Registrarse en un hotel.

- Reservar una mesay pedir comida.
- Preguntar el precio.

- Preguntar y decir la hora y la fecha.
- Hacer preguntas basicas en clase.

CONTENIDO CULTURAL:

- Terminologia musical basica.

INTERPRETACION DE PIEZAS MUSICALES:

- Leer la partitura y la transcripcién fonética, traducir la obra, comentar el texto, recitar e
interpretar las partituras de los repertorios de canto de los alumnos.

3.-INGLES APLICADO AL CANTO Il

Dicha asignatura se imparte en sexto curso de Ensefianzas Profesionales de Musica.

3.1. OBJETIVOS GENERALES:

La ensefianza de Idiomas Aplicados al Canto en las ensefianzas profesionales de musica tendra
como objetivo contribuir a desarrollar en los alumnos las capacidades siguientes:

a) Conocer bien la fonética de las lenguas extranjeras de que se trate.

b) Comprender todo tipo de mensajes orales o escritos en cualquiera de las lenguas usuales en
el repertorio.

c) Leer, dandoles su cabal sentido y expresién, textos escritos de un nivel adecuado a la
capacidad del alumno.

d) Utilizar la lectura de textos con el fin de familiarizarse con los diferentes registros linguisticos
de la lengua cotidiana y de la lengua literaria.

e) Valorar la importancia de la lengua dentro de un texto cantado.

f) Apreciar la rigueza que suponen las diversas culturas y sus lenguajes, concibiendo estos
ultimos como otras tantas formas de codificar la experiencia y de hacer posibles las relaciones
interpersonales.




3.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS:

El alumno ha de ser capaz de realizar a un nivel pre-intermedio las siguientes actividades:
EXPRESION ORAL:
- Alcanzar un nivel pre-intermedio de compresion y expresion oral.

- Ayudar al alumno a ampliar sus propias estrategias a la hora de entender lo que escucha.

COMPRENSION ORAL:

- Reconocer y reproducir los fonemas vocélicos y consonanticos ingleses, diferenciandolos de
los espafioles, asociando la grafia al sonido.

- Acentuar correctamente actos de habla de todo tipo.
- Comprender las pautas ritmicas y de entonacion mas frecuentes.

- Reconocer con facilidad todos los simbolos fonéticos.

COMPRENSION LECTORA:
- Comprender de modo general partituras de cierta dificultad.

- Poder reconocer Iéxico perteneciente a distintas etapas dentro de la evolucion del inglés
recurrentes en composiciones artisticas, y textos sobre musica.

3.3. CONTENIDOS GENERALES:

a) Comprension global de mensajes orales.
b) Reproduccién y produccién de mensajes orales.

c) Entrenamiento de las destrezas fonéticas (articulacion, emision correcta, reconocimiento y
diferenciacion auditiva de los fonemas, pronunciacién correcta, aplicacion a la fonética
cantada, conocimiento de las reglas del sistema fonético-fonolégico).

d) Utilizacion del repertorio individualizado para la adquisicion y realizacion automatizada del
sistema fonético-fonologico.

e) Comprension global de los textos poético-literarios y conocimiento de su contexto historico,
cultural y artistico.

f)  Andlisis fonético para diferenciar signos de forma autbnoma.

3.4. CONTENIDOS ESPECIFICOS:

Los siguientes contenidos y competencias se estudiaran a lo largo de los tres trimestres del
Curso:




CONTENIDO FONETICO Y GRAFICO:

Entrenamiento de las destrezas fonéticas (articulacién, emision correcta, reconocimiento y
diferenciacion auditiva de los fonemas, pronunciacion correcta, aplicacion a la fonética cantada,
conocimiento de las reglas del sistema fonético).

* Fonemas vocalicos: largos, breves. Diptongos. Consolidacion y ampliacion.
* Fonemas consonanticos: sordos y sonoros. Consolidacion y ampliacion.

* Pronunciacion del final de palabra “-s/ -es” en el plural, genitivo sajon y 32 persona de singular:
[-z/, I-s/, I-is].

* Pronunciacion /-d/, /-t/, I-id/ para el pasado regular.

* Introduccion a las formas fuertes y débiles. El sonido schwa /a/.
* Introduccion al enlace entre las palabras (linking).

* Pronunciacion de las consonant clusters y las contracciones.

* Grafias mudas.

* Patrones de ritmo y entonacion.

* Reconocimiento de simbolos fonéticos: Consolidacion.

CONTENIDO MORFOSINTACTICO:

Construcciones gramaticales basicas:

- Presente Simple Be y otros verbos. Repaso y consolidacion.

- Orden de las palabras en las oraciones interrogativas.

- Laexpresién de la posesion: determinantes posesivos, genitivo sajon (‘s), Whose?.
- Modificadores de grado.

- Adjetivos.

- Adverbios de frecuencia.

- Preposiciones de lugar (in, on, under, at, to) y tiempo (at, in, on).

- Imperativos. Let’s.

- Pronombre personales objeto (me, his...)

- La expresion de la habilidad: can, can't.

- Presente continuo (be + v-ing) vs Presente Simple.

- Pasado Simple: Verbos regulares e irregulares.

- Estructura existencial. Presente (There is/ are) y Pasado (There was / were).
- Some vs any.

CONTENIDO LEXICO:

El contenido Iéxico abarcard el vocabulario activo y pasivo necesario para desarrollar
adecuadamente los contenidos funcionales-comunicativos recogidos en el repertorio del 6° curso
de Canto:




- Numeros del 21-100.

- Colores.

- Familia: relacién de parentesco.

- Sentimientos.

- Actividades cotidianas.

- Elclimay las estaciones.

- Vivienda.

- Vocabulario basico en musica y poesia.

CONTENIDO FUNCIONAL:

- Dar informacién personal.

- Comprar ropa.

- Hablar sobre tu rutina diaria.

- Hablar sobre habilidades y gustos.
- Tomar notas breves.

- Resumir informacion.

- Comparar informacion.

- Contar experiencias pasadas.

- Entender predicciones.

CONTENIDO CULTURAL:

- Los distintos territorios de lengua inglesa: habitos y costumbres.
- Terminologia musical y poética.

INTERPRETACION DE PIEZAS MUSICALES:

- Leer la partitura y la transcripcién fonética, traducir la obra, comentar el texto, recitar e
interpretar las partituras de los repertorios de canto de los alumnos.

3.5. CONTENIDOS MINIMOS EXIGIBLES PARA LA PROMOCION DE ESTE NIVEL:

CONTENIDO FONETICO Y GRAFICO:

Entrenamiento de las destrezas fonéticas (articulacion, emision correcta, reconocimiento y
diferenciacion auditiva de los fonemas, pronunciacion correcta, aplicacion a la fonética cantada,
conocimiento de las reglas del sistema fonético).

* Fonemas vocalicos: largos, breves. Diptongos. Consolidacion y ampliacion.
* Fonemas consonanticos: sordos y sonoros. Consolidacién y ampliacion.

* Pronunciacion del final de palabra “-s/ -es” en el plural, genitivo sajon y 32 persona de singular:
I-zl, I-sl, I-isl.




* Pronunciacion /-d/, /-t/, /-id/ para el pasado regular.

* Introduccion a las formas fuertes y débiles. El sonido schwa /a/.
* Introduccion al enlace entre las palabras (linking).

* Pronunciacion de las consonant clusters y las contracciones.

* Grafias mudas.

* Patrones de ritmo y entonacion.

* Reconocimiento de simbolos fonéticos: Consolidacion.

CONTENIDO MORFOSINTACTICO:

Construcciones gramaticales basicas:

- Presente Simple Be y otros verbos. Repaso y consolidacion.

- Orden de las palabras en las oraciones interrogativas.

- Laexpresién de la posesion: determinantes posesivos, genitivo sajon (‘s), Whose?.
- Modificadores de grado.

- Adjetivos.

- Adverbios de frecuencia.

- Preposiciones de lugar (in, on, under, at, to) y tiempo (at, in, on).
- Imperativos. Let’s

- Pronombres personales objeto (me, his...)

- La expresion de la habilidad: can, cantt.

- Presente continuo (be + v-ing) vs Presente Simple.

CONTENIDO LEXICO:

El contenido léxico abarcard el vocabulario activo y pasivo necesario para desarrollar
adecuadamente los contenidos funcionales-comunicativos recogidos en el repertorio del 6° curso
de Canto:

- Ndmeros del 21-100.

- Colores.

- Familia: relacién de parentesco.
- Sentimientos.

- Actividades cotidianas.

- Vocabulario musical.

CONTENIDO FUNCIONAL.:

- Dar informacién personal.

- Comprar ropa.

- Hablar sobre tu rutina diaria.

- Hablar sobre habilidades y gustos.
- Tomar notas breves.

- Resumir informacion.

- Comparar informacion.




CONTENIDO CULTURAL:

- Terminologia musical: Consolidacion y ampliacion.

INTERPRETACION DE PIEZAS MUSICALES:

- Leer la partitura y la transcripcion fonética, traducir la obra, comentar el texto, recitar e
interpretar las partituras de los repertorios de canto de los alumnos.

4.- METODOLOGIA:

De acuerdo con el Decreto 60/2007, se establecen los siguientes principios metodoldgicos:

= Desarrollo de la personalidad y sensibilidad propias del alumno.

= Estimulo y ensanchamiento de la receptividad, creatividad y capacidad de respuesta del
alumno ante el hecho artistico.

= Aprendizajes funcionales.

= [nterrelacién entre distintos contenidos de una misma area y entre contenidos

de distintas asignaturas.

= Orientacién pedagdgica.

= Trabajo conjunto del equipo docente.

» Proyecto Curricular como reflejo de la practica docente.

= Evaluacion personalizada como punto de referencia para la actuacion pedagdégica.
» Evaluacion y andlisis critico de los procesos de ensefianza.

* Impulso de la autonomia del alumno y su implicacién responsable.

Durante las sesiones lectivas semanales, se empleara fundamentalmente el inglés como lengua
vehicular, salvo ocasionales explicaciones de asuntos especialmente complejos o cuando el
alumno, puntualmente, lo solicite para solventar alguna dificultad. De este modo, estara
garantizado un estudio no solo formal sino también significativo del idioma.

Se desarrollaran sobre todo la comprensién escrita y auditiva, sin desdefiar la expresion oral. La
escritura serd, en cambio, meramente instrumental, especialmente para afianzar los elementos
adquiridos en las otras destrezas, con especial atencion a las correspondencias grafia-sonido.

Excepto cuando se ejercite estrictamente el nivel fonético, se dara prioridad a las actividades
dotadas de un contexto y centradas en la consecucion de un objetivo real o veridico. Por ello, y
por la demostrada efectividad del procedimiento, se favorecera un aprendizaje cooperativo e
interactivo y buena parte de las actividades se realizaran conjuntamente con otros alumnos (Si
los hubiese) o con la profesora.

Habrd, pues, una fase colectiva y otra individual:




- La parte colectiva se centrara en la practica de la lengua inglesa con la profesora y con
otros alumnos (si los hubiere). Los materiales seran los procedentes del manual adoptado y
otros aportados por la profesora, de caracteristicas similares.

- En la fase mas individual y menos estrictamente comunicativa, el material fundamental
consistird en las partituras de las piezas que a cada alumno encomiende su profesor de
Conservatorio. En primer lugar, habr4 que asegurarse de que el alumno comprende donde
empiezan y acaban las palabras y las frases, ya que el texto aparece dividido en silabas.
Después, se corrigen los eventuales errores de pronunciacion y si se detectan dificultades
fonéticas reiteradas se propone al alumno algun ejercicio articulatorio para superarlas. Se
finalizara con una vision conjunta del argumento del libreto y la traduccion o parafraseo del
fragmento, tratando de entender las figuras e imégenes dentro del codigo retorico
correspondiente al género y a la época. Finalmente, el alumno recitara de memoria la pieza
para posteriormente interpretarla de forma cantada.

Se advierte, no obstante, de que las tareas de aprendizaje no se limitaran al aula, sino que el
alumno tendra que trabajarlas autbnomamente.

La formacion linglistica y sobre cultura inglesa del alumnado se podra completar con audiciones
y eventuales actividades complementarias y extraescolares.

5.- BIBLIOGRAFIA Y REPERTORIO:

Para la consecucién de los objetivos y contenidos en lengua inglesa, se utilizaran los siguientes
manuales de apoyo:

LIBROS DE TEXTO:
Inglés Aplicado al Canto I:

English File A1-A2 (5th Edition- Oxford) Student's Book and Workbook with Key Pack (Unidades
1-6 ISBN: 9780194148030

Inglés Aplicado al Canto Il

English File A1-A2 (5th Edition- Oxford) Student's Book and Workbook with Key Pack (Unidades
7-12 ISBN: 9780194148030

LIBROS DE REFERENCIA Y DE APOYO:
Gramatica: MURPHY, R., Essential Grammar in Use, C.U.P.

Léxico: Diccionarios bilingles inglés / espafiol: Oxford, Collins.

Fonética: HANCOCK, M. (2005) English Pronunciation in Use - Elementary, Cambridge.

Respecto al repertorio musical de obras a interpretar, se trabajaran las piezas en lengua inglesa
asignadas a cada alumno por el profesor de Canto. Se utilizara Internet regularmente para
estudiar las piezas y la interpretacion que otros cantantes han hecho de las mismas.




6. - EVALUACION:

6.1. CRITERIOS DE EVALUACION:

De forma general, la consecuciéon de los objetivos y destrezas por parte de los alumnos se
mediran en ser capaz de:

a)

b)

c)
d)

e)

6.1.1.

ASENENENEEEN

AN NI NN

6.1.2.

ANENEN

Emitir correctamente breves contenidos orales en la lengua estudiada. Este criterio sirve
para evaluar la capacidad de comprension del alumno en el idioma estudiado.

Leer de manera autbnoma un texto literario musical en la lengua estudiada. Este criterio
pretende valorar la capacidad de relacionar los conocimientos del idioma con el contenido
y tratamiento musical.

Memorizar textos breves pertenecientes a obras musicales. Este criterio evalla la
capacidad de comprension e interrelacion del texto con la obra musical.

Comentar fonéticamente textos de partituras estudiadas. Con este criterio se pretende
comprobar la capacidad del alumno para aplicar de forma autébnoma los conocimientos
fonéticos en la interpretacion musical.

Cantar de memoria pronunciando correctamente el texto de las partituras del repertorio
del alumno. Este criterio evalia el dominio del alumno en relacion con las destrezas
fonéticas adquiridas.

INGLES APLICADO AL CANTO I:

Entender la lengua inglesa como lengua de cultura, especialmente la musical, y de
comunicacion.

Utilizar basicamente el sistema fonético y el sistema gréafico, de manera tanto pasiva como
activa.

Conocer y utilizar los elementos fundamentales de la oracion.

Utilizar el sistema verbal y algunos de los verbos irregulares fundamentales.

Realizar frases simples breves en presente.

Servirse de léxico, funciones y actos comunicativos fundamentales en los contextos
comunicativos mas frecuentes.

Reconocer elementos comunes de cultura y comunicacion.

Leer, traducir, comentar, recitar e interpretar las partituras de los repertorios de canto.
Memorizar textos breves pertenecientes a obras musicales.

Cantar de memoria pronunciando correctamente el texto de las partituras del repertorio
del alumno.

INGLES APLICADO AL CANTO II:

Entender la lengua inglesa como lengua de cultura, especialmente musical, y de
comunicacion.

Dominar y utilizar aceptablemente el sistema fonético y el sistema grafico, de manera
tanto pasiva como activa.

Conocer y utilizar correctamente los diversos elementos de la oracion.

Utilizar convenientemente el sistema verbal y los verbos irregulares comunes.

Realizar oraciones simples y complejas elementales con el tiempo presente, pasado y
futuro.

Servirse convenientemente de Iéxico, funciones y actos comunicativos en diversos
contextos comunicativos.




Reconocer diversos elementos de cultura y civilizacion.

Leer, traducir, comentar, recitar e interpretar las partituras de los repertorios de canto.
Memorizar textos breves pertenecientes a obras musicales.

Cantar de memoria pronunciando correctamente el texto de las partituras del repertorio
del alumno.

ANANENEN

6.2. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION, CRITERIOS DE CALIFICACION Y MINIMOS
EXIGIBLES:

La evaluacién en este curso sera continua, objetiva, sistematica y personalizada. Se basara en
la observacion y registro del aprendizaje de los estudiantes y tendra un enfoque orientativo y
formativo. Se recomienda la asistencia regular, ya que proporcionara al profesor informacion
valiosa para llevar a cabo una evaluacién continua.

Ademas, se pueden llevar a cabo ejercicios y pruebas de control trimestrales para medir el
progreso de los alumnos a lo largo de los tres periodos de evaluacion. Esto ayudara a evaluar la
efectividad de las estrategias de ensefianza y aprendizaje utilizadas tanto en el aula como fuera
de ella. El profesor disefara diversas pruebas que reflejaran el progreso académico del alumno
y lo prepararan para la prueba final de evaluacion.

Tanto las pruebas trimestrales como la prueba final de evaluacion seguirdn una estructura
especifica y tendran un peso particular en la calificacion final, que se otorgara en una escala de
10 puntos. La ponderacién de cada componente en la calificacion total proporcionara una vision
clara del desempefio del estudiante en diferentes aspectos del aprendizaje:

e Prueba 1: entrevista con el profesor de 3-4 minutos (5 puntos).
e Prueba 2: interpretacién de una de las piezas musicales del repertorio de cada alumno (5
puntos).

El porcentaje minimo exigible para superar tanto las pruebas trimestrales como la final sera
superar los distintos criterios de evaluacion con una calificacién igual o superior al 50%.

Los porcentajes asignados a los diferentes procesos evaluativos seran los siguientes:

¢ Evaluacion continua (si no hay mas de 6 ausencias): 50%

e Pruebas de evaluacion trimestral: 50% (100% si no se respeta el minimo de asistencia)

e Test final de evaluacién global (cuando no se hayan realizado al menos dos pruebas
periddicas y no se haya cumplido con el minimo de asistencia): 100%

Los resultados de la evaluacion final se expresaran numéricamente de 1 al 10, sin decimales,
siendo positivas las calificaciones iguales o superiores a 5. El alumno recibira una calificacion
trimestral. El ultimo trimestre y la calificacion final serdn coincidentes, fruto de la evaluacion
continua.

6.3.- PRUEBAS ESPECIFICAS POR PERDIDA DEL DERECHO A EVALUACION CONTINUA:

Los alumnos perderan el derecho a la evaluacion continua con el 40 % de faltas de asistencia,
teniendo en cuenta el informe del profesor. Estos alumnos deberan aprobar con un minimo del
50% el test de evaluacion global, que constara de las mismas partes que las pruebas trimestrales.




6.4. CONVOCATORIAS DE EXAMEN:

El alumno tiene derecho a dos convocatorias de examen por curso:
- CONVOCATORIA ORDINARIA (mayo / junio):

El progreso del alumno serd evaluado de forma continua a través de los procedimientos
previamente mencionados.

- CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA (septiembre):

Aquellos alumnos que no promocionen en junio tendran derecho a un examen en la convocatoria
extraordinaria de septiembre, que tendré idénticas caracteristicas a la convocatoria ordinaria de
junio y se rige por los mismos criterios.

7.- PRUEBAS DE INGRESO A CURSOS INTERMEDIOS:

7.1.- ACCESO A QUINTO CURSO DE ENSENANZAS PROFESIONALES:

CRITERIOS DE EVALUACION:

Emplear una fonética adecuada del inglés y demostrar una diccion suficientemente inteligible.

CRITERIOS DE CALIFICACION:

Superar con al menos el 50% de la calificacibn maxima el test de evaluacion global de Inglés
Aplicado al Canto | (coincidente en contenidos y estructura con el de la evaluacion continua del
tercer trimestre).

7.2.- ACCESO A SEXTO CURSO DE ENSENANZAS PROFESIONALES:

CRITERIOS DE EVALUACION:

Emplear una fonética correcta del inglés y una diccion inteligible.

CRITERIOS DE CALIFICACION:




Superar con el 50% de la calificacibn maxima el test de evaluacion global de Inglés Aplicado
al Canto Il (coincidente en contenidos y estructura con el de evaluacién continua del tercer
trimestre).

8. - MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD:

A principio de curso, cuando haya terminado la matriculacion, cada departamento revisara la
matricula para detectar posibles casos de alumnos que requieran una atencion especial, en cuyo
caso se realizard la adaptacion curricular correspondiente. En dicha adaptacion, se tendran en
cuenta los siguientes aspectos de acuerdo con el tipo de problema (ceguera, minusvalias
motoras, etc.)

1. Programa adaptado.
2. Material especifico para uso del profesor y del alumno, en clase.

3. Acomodacion de aulas y horarios, siempre y cuando la profesora tuviese disponibilidad horaria

al respecto.

4. Contacto y colaboracién con centros y organizaciones especializadas.

12. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE LA PROGRAMACION DIDACTICA.

Indicadores de

instrumentos de

Momentos en los

Personas que

logro evaluacion que se realizarad la llevardn a cabo la
evaluacion evaluacion
Adecuacioén de los Revisiéon de la Al inicio y al final del Profesorado del
contenidos al nivel A1 | programacion por el curso departamento
equipo docente
Cumplimiento de los Resultados de las Trimestralmente y al Profesorado

objetivos establecidos

pruebas de progreso y
finales

finalizar el curso

responsable del grupo

Aplicacidn efectiva de
la metodologia
propuesta

Observacion directa,
encuestas al
alumnado

A mitad de curso

Profesorado y
coordinacion
pedagdgica

Coherencia entre la
temporalizacién vy el
desarrollo real

Comparacion entre
planificacion y
ejecucion

Final de curso

Profesorado del grupo

Uso adecuado de los
materiales y recursos

Valoracidn por parte
del alumnado y
revision interna

Durante el curso

Profesorado y equipo
de coordinacion




Propuestas de mejora:

¢ Ajustar la temporalizacion segun el ritmo real del grupo.

® Incorporar mas recursos digitales y audiovisuales adaptados al nivel.

¢ Reforzar la coordinacién entre docentes para unificar criterios metodoldgicos.

* Promover la participacion activa del alumnado en la evaluacion del curso.

¢ Revisar y actualizar los materiales complementarios segun las necesidades detectadas.

Daniel Bejarano R.
Jefe Departamento de Inglés - EOl Segovia
dbejaranore@educa.jcyl.es
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